
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
1 Yohana 5:13   Mimi nyakumworeani nywinywi haya mambo, nywinywi mumuhikiziyeo Yesu Kiristo̯ Mwana 
jwa Muungu. Nyakumworeani mupate kumanya hakika ya kwamba muna maisha ya kuunga na yuungo.   
 

I   We are all sinners! 
 
Warumi 3:10   Ni dza hivi vya haya matsoro yaneneyevyo yakyamba, “Ntaku hata̯ mumodza eye muhachi usoni 
kwa Muungu.   
 
Warumi 3:23  Koro wanaad̯amu wonse wahenda nabvise na wapfungukijwa ni udheru wa Muungu.   
 
Warumi 5:12   Kae nabvise injia lumwenguni kwa dzambo ḍya muntu mumodza. Na hiyo hiyo nabvise 
ahendeeyo iyeha kufwa. Ndookomu kufwa kunamufikia kula mwanaad̯amu kwa kwamba wonse wahenda 
nabvise.  
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Warumi 6:23a   “Koro tu̯bvo ḍya kuhenda nabvise ni kufwa. ……………………………………..” 
 
Upfenuo wa Yohana 21:8   Ela woga, wasiohikiza, wantu weonahenda mambo machafu machafu, wayaji, 
waḅari, watsawi, weonayomba masanamu na wansuwe wonse, hukumu yao wadzafatu̯lwa humuḍe mwa hiḍi 
ziwa ḍiḍyonawaka moho wa maḅiliḅili. Na huko ndiko kufwa kwa pfii.”  
   
III   Christ died for our sins. 
 
Warumi 5:6  Koro hwipfokuwa amaale ntahudziwezi hata̯ kachuchu, Kiristo̯ kadza na wakati mwema ḍa, na 
kafwa kwa dzambo ḍyehu hwonse hwiwo wanabvise.  



Warumi 5:8  Ela ta̯yowani namuna ya Muungu ahuyangiyevyo kwamba kahutsaka. Koro ingawa hwikiishi 
nabviseni, Kiristo̯ kadza kafwa kwa dzambo ḍyehu!   
 
 Warumi 14:9  Koro Kiristo̯ kafwa na kafufuka kuyawa kwa wafu ili apate kuwa Ḅwana jwa hawaḍe wafwiyeo 
na hata̯ weo mojo.   
 
Warumi 6:23b Koro tu̯bvo ḍya kuhenda nabvise ni kufwa. Ela hi to̯la ya Muungu ayaviyeyo ni maisha ya kuunga 
na yuungo kuchiiya na kwa Kiristo̯ Yesu Ḅwana jwehu. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Waefeso 2:8-9   Mupfonywa kwa t̯ei ya Muungu t̯u kwa kwamba mumuhikiza Kirist̯o. Ela ntamukupfonywa 
kwa dzambo ḍya mema yaḍeyonse muhendeyeyo. Hu mupfonyo mupatiyeo ni t̯ola ya Muungu amumpiyeyo. 
Ndookomu nakutseewa jwa kudziona.  
 
Tito 3:5   hupfonywa. Na nkakuhupfonya kwa dzambo ḍya mambo mema huhendeyeyo, ela ni kwa dzambo ḍya 
kuhufwiya t̯ei. Muungu kahupfonya kuchiiya na kwa nguvu za Ruhu Mudheru, eyenahupfa kuvyajwa upfya na 
kuwa na maisha mapfya kwa kuhudheresa kiruhu.  
 
Mahendo 4:12   Mupfonyo ntaupatikane kwa yuḍejwonse yungine lamud̯a kwakwe jeje heket̯u. Koro lumwengu 
yuzima, ntaku yuḍejwonse yungine jwa Muungu ayavize sariḍye kuwa Mupfonyo wehu.”  
 

V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Warumi 4:24   ela vyoregwa kwa dzambo ḍyehu pia. Vinahupfa uhakika wa kwamba hukimuhikiza Muungu, 
huyu amufufwiiye Ḅwana jwehu Yesu Kirist̯o kuyawa kwa wafu, ḅasi hat̯a naswi pia Muungu anahuhwaa kuwa 
wahachi. 
 
Warumi 10:9-10,13  Koro ukita̯muka na kanwa kako wewe mwenye kwamba Yesu ni Ḅwana, na ukihikiza 
mojoni mwako kwamba Muungu kamufufuya kuyawa kwa wafu, unapfonywa.   Koro muntu anahwajwa kuwa 



muhachi usoni kwa Muungu kwa kuhikiza mojoni mwakwe, na anapfonyegwa kwa kuti̯ma na kanwake 
mwenye.   Koro haya matsoro yamba, “Kula eyenaḍihana sari ḍya Ḅwana anapfonywa.”   
 

 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 

 
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
 
 
 

Amazing Grace Publishing * PO Box 1963 * Joshua TX 76058 * 817-426-1828 * E-Mail JamesAV@aol.com 


